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Decision 1 (63)
SITUACION EN LA REPUBLICA DEMOCRATICA POPULAR LAO

El Comité observa con preocupacion que la Republica Democratica Popular Lao, que
ratificé la Convencion Internacional sobre la Eliminaciéon de todas las Formas de Discriminacion
Racial en 1974, lleva un retraso de 18 afos en la presentacion de sus informes al Comité.

En 1992 y 1996, el Comité examind la situacion en ese pais con arreglo a su procedimiento
de revision (sin mediar informe). En 2001 se programé otro examen segun ese procedimiento,
pero se aplazé a solicitud de las autoridades de la Republica Democratica Popular Lao, que
prometieron la presentacion de un informe. Sin embargo, en agosto de 2003 el Comité todavia
no habia recibido los informes periddicos 6° a 15° del Estado Parte, que tenian que haberse
presentado de 1985 a 2003. Por consiguiente, el Comité decidié una vez mas examinar la
situacion de la Republica Democratica Popular Lao en su periodo de sesiones de 2003.

Habida cuenta de la informacion particularmente alarmante que habia recibido acerca de la
situacion de los derechos humanos en la Republica Democratica Popular Lao, el Comité no
accedio a la nueva solicitud de las autoridades, que prometieron presentar un informe en 2004,
de aplazar dicho examen, y decidio, en su 1593 sesion, celebrada el 11 de agosto de 2003, que
adoptaria una decision en el marco de su procedimiento de urgencia y de alerta temprana:
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1.  El Comité lamenta profundamente que la Republica Democratica Popular Lao
no haya cumplido sus obligaciones enunciadas en el articulo 9 de la Convencion.
Tal retraso en la presentacion de los informes periddicos constituye un obstaculo para
examinar a fondo las medidas que debe adoptar el Estado Parte para asegurar una
aplicacion satisfactoria de la Convencion.

2. El Comité expresa su honda preocupacion por la informacion recibida de
graves y repetidas violaciones de los derechos humanos en la Republica Democratica
Popular Lao, en particular violaciones de los derechos a la vida, a la integridad fisica y a la
seguridad, y a la libertad de expresion, de reunion y de religion, asi como de casos de
discriminacién econdmica, social y cultural contra miembros de la minoria hmong, que
representan aproximadamente el 7,4% de la poblacion.

3. El Comité esta sumamente preocupado por la noticia de que algunos miembros
de la minoria hmong, que se han refugiado en la selva o en determinadas regiones
montafiosas de la Republica Democratica Popular Lao desde el final de la guerra en 1975,
han sido objeto de graves sevicias. Se ha notificado que las fuerzas armadas cometen actos
de extrema violencia, como el bombardeo de aldeas, la utilizacion de armas quimicas y de
minas terrestres, ejecuciones extrajudiciales y actos de tortura en campafias militares contra
los habitantes de aldeas remotas de las provincias de Xieng Khuang, norte de Vientiane-
Vang Vieng, Bolikhamsai, Sainyabuli y la zona especial de Saisombum. Segun ciertas
informaciones, hombres, mujeres y nifios de la poblacion hmong viven en una situacion de
terrible pobreza, padecen malnutricidon y carecen de todo acceso a la atencion médica.

4.  El Comité deplora las medidas tomadas por las autoridades para impedir todo
tipo de informacion sobre la situacion de la poblacion hmong refugiada en la selva o en las
montanas. Estd preocupado en particular por la detencidn y posterior condena a 15 afios de
carcel, en junio de 2003, de dos periodistas extranjeros y sus ayudantes, que estaban
investigando ese asunto. El Comité, a la vez que expresa satisfaccion por la puesta en
libertad de los dos periodistas y de su intérprete, sigue preocupado por el destino de los
ayudantes hmong que fueron juzgados en la misma ocasion y que, al parecer, siguen
detenidos en condiciones severas.

5. El Comité subraya que, debido a la ausencia de una delegacion del Estado
durante el examen de la situacion en la Republica Democratica Popular Lao, no pudo tener
un intercambio de pareceres con el Estado Parte.

6.  Habida cuenta de lo expuesto hasta ahora, el Comité:

a) Insta al Estado Parte a que ponga fin inmediatamente a los actos de violencia
contra los miembros de la poblacion hmong que se han refugiado en la selva o en
determinadas regiones montafiosas de la Republica Democrética Popular Lao;

b)  Exhorta urgentemente al Estado Parte a que garantice a esas personas la
libertad de circulacion y el acceso a alimentos suficientes y a la atencion médica;



CERD/C/63/Dec.1
pagina 3

c¢)  Pide al Estado Parte que adopte todas las medidas posibles para poner en
libertad cuanto antes a los ayudantes hmong que colaboraron en la redaccion del informe
de los dos periodistas extranjeros sobre la situacion de la minoria hmong, habida cuenta de
que los periodistas han sido puestos en libertad;

d)  Pide a las autoridades de Lao que presenten al Comité, con caracter urgente, un
informe especial en que se dé cuenta de los asuntos que se han mencionado, las medidas
adoptadas para impedir la discriminacion racial y, en cualquier caso, los informes
periddicos que han de presentarse en aplicacion del articulo 9 de la Convencion.

7. El Comité insta al Secretario General de las Naciones Unidas a que:

a)  Seiale a la atencion de los 6rganos de las Naciones Unidas competentes la
situacion particularmente preocupante de los derechos humanos en la Republica
Democratica Popular Lao y les pida que adopten todas las medidas apropiadas al respecto,
incluido el envio de una mision a la Reptiblica Democratica Popular Lao, al objeto de
ayudar al Estado Parte a cumplir su obligacion de respetar los derechos humanos y eliminar
todas las formas de discriminacion racial. A este respecto, el Comité pone en
conocimiento del Secretario General la disponibilidad de sus miembros para participar en
una mision de ese tipo.

b)  Pida a las organizaciones, fondos y programas, y organismos especializados de
las Naciones Unidas, en el ambito de sus respectivas competencias, que tomen las medidas
que corresponda para prestar asistencia humanitaria, sobre todo en lo que se refiere a los
alimentos y el acceso a la atencion médica, a los miembros de la poblacion hmong que se
han refugiado en la selva o en determinadas regiones montafiosas de la Republica
Democratica Popular Lao.

1609“sesion,
21 de agosto de 2003.



